
FICHA TECNICA | TECHNICAL SHEET

BALI BROWN
Quartzito brasileiro | Brazilian quartzite

EXPRESSAO NATURAL

Tons quentes e
movimento fluido

Warm tones and fluid movement.

ORIGEM
Boquira / Oliveira dos Brejinhos,
Bahia / Brasil

ASSINATURA VISUAL
Bege, mel, dourado e marrom em
veios fluidos

DESCRICAO
Description
Bali Brown e um quartzito brasileiro de linguagem quente e sofisticada, originario da regiao de Boquira / Oliveira dos Brejinhos, na
Bahia. Sua superficie combina tons de bege, mel, dourado, caramelo e marrom, atravessados por veios finos e linhas minerais que
criam um fluxo continuo e elegante. A estrutura compacta, de granulação fina e essencialmente quartzosa, une resistencia a um
desenho organico, fazendo de cada chapa uma composicao unica. Sua paleta terrosa oferece presenca sem excesso e dialoga com
madeira, metais, tons neutros e outros materiais naturais, tornando o Bali Brown uma escolha versatil para interiores de alto
padrao e projetos autorais.

Bali Brown is a Brazilian quartzite with a warm, sophisticated character, originating from the Boquira / Oliveira dos Brejinhos region in
Bahia. Its surface blends beige, honey, golden, caramel and brown tones, crossed by fine veining and mineral lines that create a
continuous, elegant flow. Its compact, fine-grained and essentially quartz-rich structure combines strength with an organic visual
language, making every slab unique. The earthy palette brings presence without excess and pairs naturally with wood, metals, neutral
tones and other natural materials, making Bali Brown a versatile choice for premium interiors and bespoke architectural projects.

ACABAMENTOS
Finishes

FORMATOS
Formats

Polido Polished

Escovado Leathered

Levigado Honed

Outros (sob demanda) Others upon request

Chapas 2 e 3 cm / Slabs 2 & 3 cm

Corte sob medida / Cut to size

Outras espessuras sob demanda / Other
thicknesses upon request

APLICACOES | APPLICATIONS

Bancadas e ilhas
Countertops & islands

Paineis e paredes
Feature walls

Lavatorios
Vanities

Lareiras
Fireplaces

Pisos internos
Interior flooring

Escadas
Stairs

Areas externas*
Exterior areas*

Fachadas*
Exterior cladding*
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DADOS TECNICOS | TECHNICAL DATA
Bali Brown quartzite

Caracteristica / Characteristic Valor / Value

Origem / Origin Boquira / Oliveira dos Brejinhos, Bahia / Brasil

Classificacao / Classification Quartzito / Quartzite

Estrutura / Structure Compacta, isotropica / Compact, isotropic

Granulacao / Grain size Fina / Fine

Densidade aparente seca / Dry apparent density 2.610 kg/m3

Porosidade aparente / Apparent porosity 0,86%

Absorcao de agua / Water absorption 0,33%

Dureza / Hardness 7 Mohs

Resistencia a compressao / Compressive strength 146,95 MPa

Flexao - 3 pontos / 3-point flexural strength 20,22 MPa

Flexao - 4 pontos / 4-point flexural strength 14,17 MPa

COMPOSICAO MINERALOGICA
Mineralogical composition

Quartzo / Quartz predominante (~100% visual)

Sericita / Sericite mineral secundario / traces

A avaliacao visual do relatorio identifica matriz essencialmente
quartzosa e sericita como mineral secundario.

DESEMPENHO E OBSERVACOES
Performance and notes

Congelamento e degelo / Freeze-thaw
140,45 MPa; K = 0,96 / 140.45 MPa; K = 0.96

Impacto / Impact
79 cm; 7,747 J / 79 cm; 7.747 J

Petrografia / Petrography
compacto, fino, sem alteracao / compact, fine, no alteration

APLICACAO RECOMENDADA | RECOMMENDED USE

Altamente indicado para areas internas de alto padrao, incluindo bancadas, ilhas, lavatorios, paineis, paredes, lareiras, pisos e escadas. O
resultado do ensaio de congelamento e degelo tambem permite considerar revestimentos externos e fachadas, desde que o acabamento, a
espessura, o sistema de assentamento e os detalhes construtivos sejam adequados ao projeto.
Highly recommended for premium interior applications, including countertops, islands, vanities, feature walls, fireplaces, flooring and stairs. The
freeze-thaw test result also supports consideration for exterior cladding and facades, provided the finish, thickness, setting system and
construction details are appropriate for the project.

Valores de referencia para o tipo de pedra. A pedra natural e um produto natural - lotes e chapas individuais podem apresentar variacoes.
Para aplicacoes criticas, solicite dados de testes especificos.

Reference values for this stone type. Natural stone is a natural product - individual slabs and lots may vary. For critical applications, please
request specific test data.

Dados laboratoriais / Laboratory data: FACI - Relatorio de Ensaio 283 R/2023, NBR 15845/2015.
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MANUTENCAO E LIMPEZA | MAINTENANCE AND CLEANING
Cuidados para preservar a beleza e a protecao do material

Bali Brown e um quartzito compacto e resistente. A manutencao correta ajuda a preservar o acabamento, a tonalidade
natural e a protecao superficial ao longo do tempo.
Bali Brown is a compact and resistant quartzite. Proper care helps preserve its finish, natural colour and surface protection over
time.

Limpeza diaria
Daily cleaning

Use agua morna e detergente de pH neutro. Finalize com
pano macio e seco.

Use warm water and a pH-neutral cleaner. Finish with a soft,
dry cloth.

Evite produtos agressivos
Avoid aggressive products

Evite cloro, agua sanitaria concentrada, desengordurantes
fortes, abrasivos e palhas de aco.

Avoid concentrated bleach, harsh degreasers, abrasive cleaners
and steel wool.

Remova derramamentos
Wipe spills promptly

Remova rapidamente vinho, cafe, oleos, molhos, cosmeticos,
tinta e outras substancias pigmentadas.

Promptly remove wine, coffee, oils, sauces, cosmetics, ink and
other pigmented substances.

Proteja no uso diario
Protect in daily use

Utilize tabuas de corte, feltros e apoios termicos para reduzir
riscos, impactos e contato prolongado com calor.

Use cutting boards, felt pads and trivets to reduce scratching,
impacts and prolonged heat contact.

IMPERMEABILIZACAO RECOMENDADA | SEALER RECOMMENDED

Recomenda-se a aplicacao de impermeabilizante/selador penetrante proprio para pedras naturais apos a instalacao. A protecao ajuda a
reduzir a absorcao superficial de liquidos e facilita a manutencao. A reaplicacao deve considerar intensidade de uso, tipo de
acabamento, exposicao ambiental e orientacao do fabricante do produto.
We recommend applying a penetrating sealer formulated for natural stone after installation. The protection helps reduce surface liquid
absorption and simplifies maintenance. Reapplication frequency should consider usage intensity, surface finish, environmental exposure and
the product manufacturer's instructions.

Areas externas | Exterior applications
Para uso externo, especifique acabamento compativel com a condicao de uso e o nivel de aderencia exigido. O sistema de assentamento,
juntas, drenagem e impermeabilizacao deve ser definido de acordo com o projeto e com as condicoes do local.
For exterior use, specify a finish appropriate to the intended conditions and required slip resistance. Setting system, joints, drainage and
waterproofing should be defined according to the project and site conditions.
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